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1. Kiukaan pikakayttoohje

1.1 Tarkista ennen saunomista

1. Saunahuone on siind kunnossa, etta siella voi saunoa.
2. Ovija ikkuna on suljettu.
3. Kiukaassa on valmistajan suosittelemat kivet ja ettda lampdvastukset ovat kivien peitossa ja kivet harvaan ladottuja.

HUOM! Keraamisia kivia ei saa kayttaa.

1.2 Kiukaan ohjauslaitteiden kaytto

Kiukaan paakytkin sijaitsee kiukaan alaosassa oikealla puolella edesta katsottuna termostaatin vieressa.

K&anna kiukaan termostaatti haluamaasi lampétilaan. Paras saunomislampétila 16ytyy, kun kdannat termostaatin ensin
maksimiasentoon. Kun saunassa on sopiva lampétila, kdanna termostaattia takaisinpain eli vastapaivaan, kunnes vastukset
kytkeytyvat pois paalta (kuuluu naksahdus). Lampdétilaa voi hienosaataa kaantamalla termostaattia hieman myota- tai vasta-
paivaan.

Kiuas toimii 12 tunnin ajastimella.

Ajastinta kdannetaan 0 - asennosta myo6tapaivaan.

0 - asennossa virta ei ole paalla, eika kiuas lampene.

0 - 4 tuntia — alueella vastukset kytkeytyvat paalle ja kiuas on lammin valitun ajan.

1- 8 tuntia — alue on esivalinta aika, jonka jalkeen kiuas kytkeytyy paalle. Esimerkiksi valitsemalla arvo 6 kiuas kytkeytyy
paalle 6 tunnin kuluttua ja on ldAmmin 4 tuntia, ellei ajastinta palauteta aiemmin 0 - asentoon.

Miellyttavat, pehmeat 16ylyt saavutetaan noin 70 °C:n lampdtilassa.

Lado kiukaan kivet uudelleen vahintaan kerran vuodessa ja vaihda rapautuneet kivet uusiin. Nain kivitilan ilmankierto para-
nee ja vastukset kestavat kauemmin kaytossa.

Ongelmatilanteissa ota yhteytta valmistajan takuuhuoltoliikkeeseen. Takuuhuoltoliikelista toimitetaan kiukaan mukana.

Lisatietoa saunomisesta: www.helo.fi

2. Kayttajille

Henkilon, jolla on alentunut fyysinen ja henkinen suorituskyky, aistivamma tai vahan kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta
(esim. lapsi), tulee kayttaa laitetta vain valvonnassa tai hanen turvallisuudestaan vastaavan henkilén neuvojen mukaan.
Tulee my6s valvoa, etta lapset eivat leiki kiukaalla.

2.1 Saunahuone

Saunan seinien ja katon tulee olla hyvin ldmpderistettyja. Kaikki lBmpdéa varaavat pinnat kuten tiili- ja rappauspinnat tulee
eristaa. Sisaverhoiluksi suositellaan puupaneelia. Mikali saunan verhoilussa on kaytetty materiaalia, joka on hyvin lampoa
varaavaa (esim. erilaiset koristekivet, tavallinen lasi, ym.) on muistettava, ettéd tama pinta lisda saunan esildammitysaikaa,
vaikka saunahuone olisi muuten hyvin lampdéeristetty (kts. sivu 7, kohta 3.1 kappaleessa - Kiukaan asennuksen valmistelu).
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2.2 Suositeltava saunan ilmanvaihto
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Kuva 1 Suositeltava ilmanvaihto saunassa

1. Saunahuone 3. Sahkokiuas 5. Poistohormi tai kanava
2. Pesuhuone 4. Poistoilmaventtiili 6. Saunahuoneen ovi
7. Tahan voidaan laittaa myos tuuletusventtiili, joka pidetaan kiinni saunaa lammitettaessa ja kylvettdessa

A- alueelle voidaan sijoittaa raitisiiman sisdantuloventtiili. Tassé on huomioitava, etta sisdan tuleva raitisilma ei hairitse
(jadhdyta) katonrajassa olevaa kiukaan termostaattia.

B- alue on raitisilman sisaantuloalue, kun saunassa ei ole koneellista iimanvaihtoa. Tassa tapauksessa poistoilmaventtiili
sijoitetaan vahintadan 1 m korkeammalle kuin sisaan tuleva venttiili.

C- ALUEELLE EI SAA ASENTAA RAITISILMAN SISAANTULOVENTTIILIA, JOS KIUASTA OHJAAVA TERMOSTAATTI
ON MYOS ALUEELLA C

2.3 Saunan lammitys

Varmista ennen kiukaan paalle kytkemista, ettd sauna on siina kunnossa, etta siella voi saunoa. Kun lammitat saunaa en-
simmaista kertaa, kiuas saattaa lammetessaan erittda hajua. Mikali nain tapahtuu, kytke kiuas hetkeksi pois paalta ja tuuleta
sauna. Sen jalkeen voit kytkea kiukaan uudelleen paalle.

Kiuas kytketdan paalle aikakytkimesta ja lampétilaa sdadellaan termostaatista.

Saunan lammitys tulisi aloittaa noin tunti ennen kylpemista, jotta kivet ehtivat Iammeta kunnolla ja saunahuoneen lampdtila
tasaantua.

Kiukaan paille ei saa asettaa esineitd eikd sen pailla tai laheisyydessa kuivattaa vaatteita.
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2.4 Kiuaskivet

Hyvien kiuaskivien tulisi tayttda seuraavat ehdot:
- Kivien tulisi kestaa hyvin lampda ja I6ylyveden hoyrystymisesta aiheutuvia lammaonvaihteluja.
- Kivet tulisi vield pesta ennen kaytt6a, jotta hajuja ja polya ei paase ilmaan.
- Kivissa tulisi olla epatasainen pinta, jolloin vesi "tarttuu” kiven pintaan ja hdyrystyy tehokkaammin.

- Kivet tulisi olla kooltaan riittdvan suuria (70 - 100 mm), jotta ilma kulkee hyvin kivitilan l&api. Nain vastukset kestavat
kauemmin ehjina.

- Kivet tulisi latoa harvaan, jotta ilmankierto kivitilan 1&pi olisi mahdollisimman hyva. Vastuksia ei saa kiilata yhteen
eikd runkoa vasten.

- Kivet on ladottava riittdvan usein, (vahintdan kerran vuodessa), jolloin pienet ja rikkoontuneet kivet poistetaan ja
uusia suurempia kivia laitetaan tilalle.

- Kivet ladotaan siten, ettd vastukset peittyvat. Vastusten paalle ei tule kuitenkaan latoa suurta kivikekoa. Sopiva ki-
vimaara l6ytyy sivun 9 taulukosta 1. Kivipakkauksessa mahdollisesti olevia pienia kivia ei tule laittaa kiukaaseen.

- Takuu ei korvaa vikoja, jotka aiheutuvat pienien ja tiukkaan ladottujen kivien estaessa ilmankierron kiukaan kivitilan
lapi.

- Keraamisia kivia ei saa kayttda. Keraamiset kivet voivat vaurioittaa kiuasta. Kiukaan takuu ei kata syntyneita vauri-
oita.
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2.5 Kiukaan ohjauslaitteet

2.5.1 Aikakytkin

Kiukaan ohjauskytkimena toimii 12 tunnin aikakytkin, jossa on kolme toiminta-aluetta. Aikakytkin viritetdan kaantamalla
vaannin myoétapaivaan halutulle toiminta-alueelle. Toimiessaan aikakytkin liikkkuu vastapaivaan kohti nolla-asentoa.

1. 0 - asento. Tassa asennossa kiuas ei lAmpene.

2. Toiminta-alue 1 — 4 h. Talla alueella vastukset
ldampenevat taydelld teholla ja saunatermostaatti

saatelee lampdtilaa.

. Esivalinta-alue 1 — 8 h. Talla alueella voidaan
ajastaa kiukaan paalle kytkeytyminen haluttuun
ajankohtaan. Vastukset eivat lampene, kun ajastin
on talla alueella

Ennen kiukaan paalle kytkemista on varmistettava,
etta sauna on siina kunnossa, etta siella voi saunoa.

Aikakytkimen toiminnan kannalta on parempi, ettad vaannin kdannetaan
halutun ajan yli ja kdadnnetaan sen jalkeen vastapaivaan haluttuun
ajankohtaan. Mikali vaannin ei ole viela nolla-asennossa, kun saunominen
on lopetettu, tulisi se kasin vaantaa nolla-asentoon.

2.5.2 Termostaatti

Termostaatin vaannin sijaitsee aikakytkimen vieressa. Mita pitemmalle
myo6tapaivaan vaannin on kaannetty, sita korkeammaksi lampdétila

saunassa nousee. Sopivan lampdtilan 16ytaa parhaiten siten, ettd termostaatti
kadannetaan taysin myétapaivaan ja ldmpdtilan annetaan nousta sopivaksi.

Taman jalkeen termostaatin vaannintd kaannetaan hitaasti vastapaivaan,
kunnes kuuluu pieni naksahdus. Mikali Iampdétilaa halutaan myéhemmin
s&atda uudelleen, termostaattia sdddetdan vahan kerrallaan,

kunnes lampdtila on sopiva.

Termostaatti ei toimi kunnolla, mikali kivet on ladottu liian tiiviisti tai ne ovat
lian pienia. Katso kohta "Kiuaskivet”, sivu 5.

Termostaatin yhteydessa on sisdénrakennettu lampétilarajoitin, jonka
palautuspainike on vaantimen vieressa.
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Rajoitin katkaisee kiukaan toiminnan jos esimerkiksi termostaatti on vioittunut. Ennen palautuspainikkeen painamista on

hairién syyt selvitettava.
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2.6 Sahkolammityksen vuorottelu

Sahkolammityksen vuorottelu koskee asuntoja, joissa on sdhkdlammitys.

Kiukaassa oleva saunatermostaatti ohjaa myds lammityksen vuorottelua eli asunnon lammitys kytkeytyy, kun saunatermo-
staatti katkaisee virran kiukaalta.

2.7 Jos kiuas ei lampene

Mikali kiuas ei lampene, tarkista etta

1. virta on kytkettyna

2. aikakytkin on vaannettyna alueelle, jossa kiuas lampenee (toiminta-alue).

3. termostaatti on kaannetty saunan lampdtilaa korkeammalle arvolle.

4. kiukaan etusulakkeet ovat ehjat.

5. aikakytkin ei ole juuttunut paikoilleen. Tarkista, ettei vaannin ota kiinni asteikkolevyyn vaan vaantimen ja asteikkolevyn
valissa on vahintaan 1 mm:n rako.

Mikali kiuas on ollut pakkasessa, saattaa lampétilanrajoitin olla lauennut. Se viritetdan uudelleen painamalla rajoittimen
palautuspainiketta. Rajoitin ei kuitenkaan toimi ennen kuin ldmpétila on noussut n. - 5 °C:een. Mikali kiuas ei vielakaan toimi,
ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen vian korjaamiseksi.

HENKILON, JOKA KIUKAAN ASENNUKSEN SUORITTAA, TULEE JATTAA TAMA OHJE HUONEISTOON ELI TULEVAL-
LE KAYTTAJALLE.

3 Asentajalle

HENISIL(")N", JOKA KIUKAAN ASENNUKSEN SUORITTAA, TULEE JATTAA TAMA OHJE HUONEISTOON ELI TULEVAL-
LE KAYTTAJALLE.

3.1 Kiukaan asennuksen valmistelu

Tarkista seuraavat seikat ennen kiukaan lopullista asentamista.

1. Kiukaan tehon (kW) suhde saunan tilavuuteen (m3). Taulukossa 1 sivulla 9 on esitetty kiukaan tehoa vastaavat tilavuus-
suositukset. Minimitilavuutta ei saa alittaa, eikd maksimitilavuutta ylittaa.

2. Saunan korkeuden tulee olla vahintaan 1900 mm.

3. Lampderistdmatdn ja muurattu kiviseina lisda esilammitysaikaa. Jokainen nelidmetri kivipintaista katto- tai seinapintaa
vastaa 1,2 m° lisdysta saunan tilavuudessa.

4. Tarkista sivun 10 taulukosta 2 kohdasta, etta sulakekoko (A) ja virransyéttdkaapelin poikkipinta (mm?) soveltuvat kiu-
kaalle.

5. Kiukaan ymparilla on oltava riittavat suojaetaisyydet.

Kiukaan ohjauslaitteiden ymparilla on oltava riittdvasti tilaa eli ns. hoitokaytava. My6s oviaukko voidaan katsoa hoitokayta-
vaksi.

3.2 Asennus

Kiuas asennetaan saunaan sivulla 9 olevia suojaetaisyyksia noudattaen. Kiinnitysalustaksi ei riitd ohut paneeli, kiinnitysalus-
ta on vahvistettava paneelin taakse tulevalla laudalla. Sivulla 9 taulukossa 1 annettuja minimietaisyyksia on noudatettava,
vaikka seindmateriaali olisi palamatonta ainetta.

Seinia ja kattoa ei saa suojata kevytsuojauksella, kuten esimerkiksi kuituvahvisteisella sementtilevyll3, silla se voi aiheuttaa
palovaaran.

Saunaan saa asentaa vain yhden kiukaan.
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3.2.1 Kiukaan asennus

1. Kiinnita seindasennuskiskot seinaan kiukaan vahimmaisetaisyyksia
huomioi den.

2. Kaanna kiuas ylosalaisin ja kiinnitd mukana tulevat 4,2 * 32 ruuvit (2kpl)
kiukaassa oleviin kiinnitysreikiin. Ald ruuvaa ruuveja pohjaan asti vain
sen verran ettd ne pysyvat kiukaassa kiinni.

3. Aseta kiuas seindkannattimille niin ettd edellisessa kohdassa

kiinnitettyjen ruuvien kannat tulevat seindkannattimissa olevien
hahlojen 1api.

4. Tydonna kiuas taaksepain (seinaa kohden) niin pitkalle kuin se liikkuu

5. Tdman jalkeen ruuvaa kiukaan lukitusruuvit (4,2 * 9,5 2kpl) kiukaan
etuosassa sijaitseviin reikiin seka kirista lopuksi kiinnitysruuvit kunnolla
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Seinatelineen minimi asennusmitat (mm) T T
V// \\\
- <Y }
Reika p 3,5 mm 217 LN v N %/
/// —\\ \\,\ ///
'/ ‘l \\\\\ /
o ] \\\ X T
3‘ ~4 - I
Kansiruuvi 6 x 40 (2kpl)
Kansiruuvi 6 x 16 (2kpl)
-
)
(mm) (mm)
w
A| 45 A 335 D g
‘ [ o | ‘;
_ - ! £
i o
«
wn
00
|

Kuva 2 Suojaetaisyydet

. . . Seinatelineen .
Teho I8ylyhuone Kiukaan min. etaisyydet min etdisyydet Kivet
Tilavuus | Korkeus Sivu- Etu- Kat- | Lat-
pinnasta pinnasta | tooon | tiaan
kW
A D F K B J
m® mm mm mm mm mm mm mm n. kg
4,5 4-6 1900 50 50 1200 120 165 330 37
6,0 5-9 1900 70 70 1250 120 185 330 37
8,0 8-13 1900 100 100 1250 120 215 330 37

Taulukko 1 Suojaetaisyydet
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3.3 Kiukaan liittaminen sahkoverkkoon

Sahkobasennustydn saa suorittaa vain siihen oikeutettu sdhkdurakoitsija voimassaolevien maaraysten mukaisesti. Sahkdkiu-
as liitetdan sdhkoverkkoon puolikiinteasti. Liitosjohtona kaytetddn HO7RN-F (60245 IEC 66) johtoa tai laadultaan vahintaan
naitad vastaavaa johtoa. Myds muiden kiukaalta lahtevien johtimien (merkkilamppu, sdhkélammityksen vuorottelu) pitaa olla
vastaavaa tyyppia. PVC-eristeista johtoa ei saa kayttda kiukaan liitosjohtona.

Liitantajohtona voidaan myos kayttda useampinapaista (esim. 7-nap.) johdinta, kun jannite on sama. Silloin kun erillista
ohjausvirtasulaketta ei ole, kaikkien johtojen poikkipinnan pitda olla sama eli etusulakkeen mukainen.

Saunan seindlla oleva kytkentérasian tulisi sijaita vahintdan kiukaalle ilmoitetun suojaetéisyyden paassa (ks. Kytkentarasian
sijoituspaikka sivu 11). Rasian sijoituskorkeus saa olla enintddn 500 mm lattiasta.

Jos kytkentarasia on yli 500 mm:n etaisyydella kiukaasta, voidaan kytkentarasia sijoittaa korkeintaan 1000 mm:n korkeudella
lattiasta.

Kiukaan eristysresistanssi: Kiukaan vastuksiin voi esimerkiksi varastoinnin aikana imeytya kosteutta ilmasta. Tamé saat-
taa aiheuttaa vuotovirtaa. Kosteus poistuu muutaman ldmmityskerran jalkeen. Al kytke kiukaan sahkdsyottda vikavirtakyt-
kimen kautta.

Kiukaan asennuksessa on kuitenkin aina noudatettava voimassa olevia sahkéturvallisuusmaarayksia.

Teho | Kiukaan liitanta- Sulake | Kiukaan liitanta- | Sulake |Kiukaan liitanta- Sulake
kaapeli HO7RN-F/ kaapeli HO7RN-F/ kaapeli HO7RN-F/
60245 IEC 66 60245 IEC 66 60245 IEC 66
kW mm?2 A mm?2 A mm? A
400 - 415V 3N~ 230V 3~ 230 - 240V 1IN~/ 2~
4,5 5x1,5 3x10 4x25 3x16 3x4,0 1x20
6,0 5x1,5 3x10 4x25 3x16 3x6,0 1x35
8,0 5x25 3x16 4x6 3x25 3x6,0 1x35

Taulukko 2 Syottokaapeli ja sulakkeet

3.4 Sahkolammityksen vuorottelu

Sahkolammityksen vuorottelu koskee asuntoja, joissa on sahkélammitys.

Kiukaassa on liittimet (merkitty N - 55) sahkélammityksen vuorottelun ohjausta varten. Liittimissa N — 55 ja vastuksissa on
jannite (230V) samanaikaisesti. Kiukaassa oleva saunatermostaatti ohjaa myos lammityksen vuorottelua eli asunnon lammi-
tys kytkeytyy, kun saunatermostaatti katkaisee virran kiukaalta.
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500 mm

OO

200 mm

Kuva 3 Kytkentarasian sijoituspaikka

3.5 Liitosjohdon kytkentarasian sijoitus saunassa

A = limoitettu v@himmaissuojaetaisyys

1. Suositeltava kytkentarasian sijoituspaikka.
2. Talla alueella tulisi kayttaa silumiinirasiaa.
3. Tata aluetta pitaisi valttaa ja kayttaa aina silumiinirasiaa.

Muilla alueilla on kaytettava lammaonkestavaa rasiaa (T 125 °C) ja lammonkestavid johtimia (T 170 °C). Kytkentarasian luo
pitéaa olla esteetdn paasy. Sijoitettaessa rasia alueille 2 ja 3 on selvitettédva paikallisen energialaitoksen ohjeet ja maaraykset.
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3.6 Kytkentdkaava

Teho, Véimsus Lampovastukset, Varmeelement,

Effekt, Input, Heating element, Heizeelement, Tennid
Leistung 230V
SEPC 63 SEPC 64 SEPC 65
1500W | 2000W | 2670W
kW
4,5 1,2,3
6,0 1,2,3
8,0 1,2,3

O
O
1 bOO/A? b
I—O——O—
@
6

1 4L L\
LRV Q
12 345 —
é 1 N|®IN |55
400V - 415V 3N~ 230V 3~ T T
@@?@@@ @@@?@? 2, 3.

1 2]3]14]5]6
ff t+¢+ 1t ft
@ N L1 L2 L3 L1 L2 L3
230V - 240V 1N~/2~ 1. Syottd / Nitet / Stromnetz / Power input.
@ @? ? 2. Merkkilamppu / Signallampa / Signallamp / Kontrolleuchte / Marklamp
@I@ 3. Sahkolammityksen vuorottelu/ El.forregling av annan el. forbrukare/
1]2])3]als]6 Signal kontakt / Signal contact
tt t
@ n L2 [ 354 SKSR1 A

Kuva 4 Kytkentakaava
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4. Ring Wall ST-kiukaan varaosalista

Osa Tuotenu- | Tuotenimitys SKSR ST 45 SKSR ST 60 SKSR ST 80
mero

1 4071153 Rosti 1 1 1

2 5509028 Kello 1 1 1
OYKO 3

3 5408013 | Termostaatti 1 1 1
OLCH 1

4 7812550 | Verkkoliitin 1 1 1
NLWD 1-1

5 7712000 | Vedonpoistolaite NKWA 1 1 1 1

6 4309555 | Vaannin YWWA 11-2 2 2 2

7 6101741 Kytkin 1 1 1

8 7306008 Kytkimen suojakumi 1 1 1

9 5716203 Kontaktori Finder 1 1 1

10 4316222 | Vastus SEPC 63 3
1500W/ 230V

10 4316221 Vastus SEPC 64 3
2000W/230V

10 4316220 | Vastus SEPC 65 3
2670W/230V

11 7513002 Ristiuraruuvi 3 3 3
M5 x 10

Taulukko 3 Ring Wall ST varaosat

13
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5. TAKUUEHDOT

1. Yleista
Helo Oy (valmistaja) antaa valmistamilleen tuotteille ndiden ehtojen mukaisen takuun. Valmistaja takaa tuotteidensa laadun
ja toiminnan takuuaikana.

Takuu edellyttaa, etta ostaja noudattaa tuotteiden sijoituspaikkaa, asennusta, kayttda ja huoltoa seka kiuaskiven ominai-
suuksia koskevia valmistajan ohjeita.

Takuu koskee Suomessa myytyja ja kayttoon otettavia tuotteita.
2. Sahkokiukaiden, ohjauskeskusten ja hdyrystimien takuu

Takuu on voimassa 24 kuukautta tuotteen ostopaivasta tai tuotteen sijoituspaikkana olevan rakennuskohteen vastaanotto-
paivasta lukien, riippuen siitd kumpi on mydhaisempi.

Sahkokiukaan takuu edellyttaa, etta,

1. Huoneistokaytdssa olevan kiukaan kivitila ladotaan takuuaikana uudelleen vahintdan kerran vuodessa ja rapautuneet
kivet uusitaan.

2. Laitos- / ammattikaytossa olevan kiukaan kivet ladotaan takuuaikana uudelleen vahintaan kolme kertaa vuosittain. Lisaksi
kiuaskivet on vaihdettava vahintdan kerran vuodessa. Vaihdosta on tarvittaessa esitettéava selvitys.

3. Jos kiukaassa on hdyrystin, on hdyrystin aina kaytdn jalkeen tyhjennettdva. Veden pehmennyksesta ja kalkinpoistosta on
huolehdittava ohjeiden mukaisesti. Edelld sanottu koskee kaikkia héyrystimia.

4. Mikali kiuas integroidaan lauteisiin, on ehdottomasti kaytettéava laudemallistoja joissa alalaude ja sen runko voidaan nos-
taa pois ilman tyokaluja. Takuu ei kata lauteen purkua ja uudelleen asennusta.

Takuutositteena on tuotteen ostokuitti, rakennuskohteen vastaanottopdytékirja tai vastaava selvitys.
Keraamisten kiuaskivien kayttd on kielletty! Mikali niitd on kaytetty, takuu ei sido valmistajaa.
3. Puulammitteisten kiukaiden, patojen ja hormien takuu

Takuu on voimassa 12 kuukautta tuotteen ostopaivasta lukien. Takuutositteena on myyjaliikkeen kuitti. Polttoaineena tulee
kayttaa puuta.

4. Varaosatakuu

Varaosan takuu on voimassa 12 kuukautta ostopaivasta lukien. Rikkoutuneen osan korvaava osa toimitetaan maksutta
tuotteen myyjalle. Varaosan asentajana on kaytettava valmistajan valtuuttamaa asentajaa. Valmistaja ei vastaa rikkoutuneen
osan irrottamisen ja uuden osan asentamisen aiheuttamista kuluista. Rikkoutunut osa on valmistajan pyynndésta ja kustan-
nuksella palautettava.

Takuutositteena on myyjaliikkeen kuitti tai valtuutetun asentajan antama todistus.

5. STUL - Sahko ja teleurakoitsijaliiton ehtojen mukainen takuu

STUL takuuta sovelletaan sahkokiukaisiin, ohjauskeskuksiin ja hdyrystimiin, kun siita on erikseen sovittu. STUL — takuueh-
dot liitetdan niissa tapauksissa néihin takuuehtoihin. Kun STUL- takuuehtojen kaytdsta on sovittu, ne syrjayttavat nama
takuuehdot, jos ehdot ovat keskenaan ristiriildassa.

6. Takuuvastuun rajoitukset

Ostajan on hoidettava tuotetta huolellisesti. Ostajan on tuotteen vastaanottaessaan tarkastettava ettei siina ole kuljetus- tai
varastointivaurioita. Havaituista vaurioista on heti ilmoitettava tuotteen myyijalle tai kuljetusliikkeelle.

Valmistaja ei ole vastuussa tuotteen virheistd, toiminnan hairidista tai puutteista, jotka aiheutuvat kuljetuksesta tai virheelli-
sesta varastoinnista, valmistajan ohjeiden vastaisesta asennuksesta, kaytdsta, huollon laiminlyénnista tai tuotteen sijoittami-
sesta sellaiseen tilaan, jossa olosuhteet eivat vastaa valmistajan suositusta.

7. Virheesta ilmoittaminen
Ostajan on ilmoitettava tuotteen virheesta tai hairidsta heti sen ilmaannuttua ja viimeistdan 14 paivan kuluessa.
limoitus voidaan tehdaan valmistajalle, tuotteen myyjalle tai valmistajan valtuuttamalle asennusliikkeelle.

Takuuta koskevat vaatimukset on tehtava viimeistaan 14 paivan kuluessa kyseista tuotetta koskevan takuuajan umpeutumi-
sesta.

8. Valmistajan toimenpiteet takuun yhteydessa - takuun jatkuminen

Aiheelliseksi todetun takuuilmoituksen perusteella valmistaja korjaa tai vaihtaa virheellisen tuotteen. Korjaus tai vaihto tapah-
tuu valmistajan kustannuksella. Valmistaja on oikeutettu kayttdmaan itselleen edullisinta vaihtoehtoa. Varaosan takuu on
maaritelty edelld kohdassa 4. Vaihdetulle osalle annetaan 4. kohdan mukainen varaosatakuu. Korjatun tuotteen takuu sailyy
muilta osin ennallaan.

Valmistaja ei korvaa tuotteen virheen tai hairién ostajalle aiheuttamia kuluja, liiketoiminnan estymisen aiheuttamaa tappiota
eikd muutakaan valitoénta tai valillistéa vahinkoa.
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6. ROHS

Ympiristonsuojeluun liittyvis ohjeita

Témén tuotteen kayttoidn paatyttya sité ei

saa hévittdd normaalin talousjétteen

mukana, vaan se on toimitettava

sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierrdtykseen
tarkoitettuun kerdyspisteeseen.

Symboli tuotteessa,
kayttoohjeessa tai
pakkauksessa tarkoittaa sité.

Valmistusaineet ovat kierrdtettdvissd merkintinséd
mukaan. Kéytettyjen laitteiden
uudelleenkdytolld, materiaalien hydoyntamiselld
tai muulla uudelleenkdytolla teet arvokkaan teon
ympéristémme hyvéksi.

Tuote palautetaan ilman kiuaskivia ja verhouskivid

kierratyskeskukseen.

Tietoa kierratyspaikoista saat
kuntasi palvelupisteesta.

Anvisningar for miljoskydd

Denna produkt far inte kastas med
vanliga hushallssopor nér den

inte langre anvénds. Istillet ska den
levereras till en atervinningsplats

for elektriska och elektroniska apparater.

Symbolen pé produkten,
handboken eller
forpackningen refererar till detta.

De olika materialen kan dtervinnas enligt
markningen pa dem. Genom att ateranvénda,
nyttja materialen eller pa annat sitt dteranvinda
utsliten utrustning, bidrar du till att skydda vér
miljo.

Produkten returneras till atervinningscentralen
utan bastusten och eventuell tiljstensmantel.

Vinligen kontakta de kommunala myndigheterna
for att ta reda pa var du hittar ndrmaste
atervinningsplats.

Instructions for environmental protection

This product must not be disposed with
normal household waste at the end of

its life cycle. Instead, it should be

delivered to a collecting place for the recycling
of electrical and electronic devices.

The symbol on the product, the
instruction manual or the
package refers to this.

The materials can be recycled according to the
markings on them. By reusing, utilising the
materials or by otherwise reusing

old equipment, you make an important

contribution for the protection of our environment.

Please note that the product is returned to the
recycling centre without any sauna rocks and
soapstone cover.

Please contact the municipal administration
with enquiries concerning the recycling place.

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebens-
Dauer nicht iiber den normalen Haushaltsabfall
Entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Gerdten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gema8 ihrer Kennzeichnung
wiederverwertbar, Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeriten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
Dieses Produkt soll ohne Steine und
Specksteinmantel an dem Sammelpunkt fiir
Recycling zuriickgebracht werden.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung
die zustdndige Entsorgungsstelle.




